
AREA COVA κ.λπ. κατά ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

ΔΙΑΤΑΞΗ ΤΟΥ Π Ρ Ο Ε Δ Ρ Ο Υ 
ΤΟΥ Π Ε Μ Π Τ Ο Υ ΤΜΗΜΑΤΟΣ 

ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΔΙΚΕΙΟΥ 

της 25ης Ιουνίου 1996 * 

Στην υπόθεση Τ-194/95 intvl, 

Area Cova, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo (Ισπανία), 

Armadora José Pereira, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Armadores Pesqueros de Aidán, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Centropesca, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Chymar, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Eloymar, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα την Estríbela (Ισπανία), 

Exfaumar, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Bueu (Ισπανία), 

Farpespan, SL, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα τη Moaña (Ισπανία), 

Freiremar, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Hermanos Gandón, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Cangas (Ισπανία), 

* Γλώσσα διαδικασυας: η ισπανική. 
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Heroya, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Hiopesca, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

José Pereira e Hijos, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Juana Oya Pérez, κάτοικος Vigo, 

Manuel Νores González, κάτοικος Marín (Ισπανία), 

Moradiña, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Cangas, 

Navales Cerdeiras, SL, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Camariñas (Ισπα
νία), 

Nugago Pesca, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Bueu, 

Pesquera Austral, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Pescaberbés, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Pesquerías Sigaro Narval, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Pesquera Cíes, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Pesca Herculina, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Pesquera Inter, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Cangas, 

Pesquerías Marinenses, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Marín, 
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Pesquerías Tara, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Cangas, 

Pesquera Vaqueiro, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Sotelo Dios, SA, εταιρία ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Asociación Nacional de Armadores de Buques Congeladores de Pesca de Merluza 
(Anamer), σωματείο ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Asociación Nacional de Armadores de Buques Congeladores de Pesquerías Varias 
(Anavar), σωματείο ισπανικού δικαίου, με έδρα το Vigo, 

Asociación de Sociedades Pesqueras Españolas (ASPE), σωματείο ισπανικού 
δικαίου, με έδρα το Vigo, 

εκπροσωπούμενοι από τους Antonio Creus Carreras και Xavier Ruiz Calzado, 
δικηγόρους Βαρκελώνης, και από τον Bonifacio García Porras, δικηγόρο Σαλα
μάνκας, του δικηγορικού γραφείου Cuatrecasas abogados, 78, avenue 
d'Auderghem, Βρυξέλλες, 

προσφεύγοντες, 

κατά 

Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ενώσεως, εκπροσωπουμένου από τους John Car-
bery, νομικό σύμβουλο, και Germán-Luis Ramos Ruano, μέλος της Νομικής Υπη
ρεσίας, με αντίκλητο στο Λουξεμβούργο τον Bruno Eynard, γενικό διευθυντή 
της διευθύνσεως νομικών υποθέσεων της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων, 
100, boulevard Konrad Adenauer, Kirchberg, 

καθού, 
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που έχει ως αντικείμενο την ακύρωση του κανονισμού (ΕΚ) 1761/95 του Συμ
βουλίου, της 29ης Ιουνίου 1995, που τροποποιεί, για δεύτερη φορά, τον κανο
νισμό (ΕΚ) 3366/94, για τον καθορισμό για το 1995 ορισμένων μέτρων διατή
ρησης και διαχείρισης των αλιευτικών πόρων της ζώνης διακανονισμού, όπως 
ορίζεται στη Σύμβαση για τη μελλοντική πολυμερή συνεργασία στην αλιεία του 
Βορειοδυτικού Ατλαντικού, καθόσον ο κανονισμός αυτός καθορίζει την ποσό
στωση αλιευμάτων χάλιμπατ Γροιλανδίας για τον κοινοτικό στόλο (ΕΕ L 171, 
σ. 1), 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΟΥ ΠΕΜΠΤΟΥ ΤΜΗΜΑΤΟΣ 
ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΔΙΚΕΙΟΥ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 

εκδίδει την ακόλουθη 

Διάταξη 

1 Με δικόγραφο που κατέθεσε στη Γραμματεία του Πρωτοδικείου στις 4 Μαρ
τίου 1996, η Xunta de Galicia (Κυβέρνηση της Αυτόνομης Κοινότητας της Γαλι
κίας), εκπροσωπούμενη από τους Víctor Manuel Vázquez-Portomeñe Seijas, δικη
γόρο στο Santiago de Compostela, και Antonio Hierro Hernández Mora, δικηγόρο 
Μαδρίτης, calle San Caetano 5, Santiago de Compostela (A Coruna, Ισπανία), ζή
τησε να της επιτραπεί να παρέμβει στην υπόθεση Τ-194/95 υπέρ των προσφευ
γόντων. 

2 Προς στήριξη της αιτήσεως παρεμβάσεως η Xunta de Galicia ισχυρίζεται κυρίως 
ότι έχει έννομο συμφέρον να παρέμβει στην παρούσα υπόθεση, διότι η οικονο
μική και κοινωνική δομή της Αυτόνομης Κοινότητας της Γαλικίας εξαρτάται 
ουσιωδώς από τον τομέα της αλιείας. Η εν λόγω περιφερειακή κυβέρνηση, 
παραπέμποντας στο ισπανικό Σύνταγμα του 1978 και στην καταστατική πράξη 
περί της αυτονομίας της Γαλικίας, ισχυρίζεται ότι το έργο της συνίσταται στην 
προάσπιση της ταυτότητας της εν λόγω περιφέρειας και των συμφερόντων της 
έναντι όχι μόνο των εθνικών, αλλά και των διεθνών οργανισμών, των οποίων οι 
αποφάσεις ενδέχεται, όπως εν προκειμένω, να την αφορούν. 
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3 Η αίτηση παρεμβάσεως επιδόθηκε στους διαδίκους σύμφωνα με το άρθρο 116 
του Κανονισμού Διαδικασίας. 

4 Με έγγραφο που κατέθεσαν στη Γραμματεία του Πρωτοδικείου στις 25 Μαρ
τίου 1996, οι προσφεύγοντες έκαναν γνωστό ότι συμφωνούν με την παρέμβαση 
της Xunta de Galicia. 

5 Με έγγραφο που κατέθεσε στη Γραμματεία του Πρωτοδικείου στις 22 Μαρτίου 
1996, το Συμβούλιο εξέφρασε αντιρρήσεις κατά της παρεμβάσεως της Xunta de 
Galicia. Μολονότι δεν αρνείται ότι η Xunta de Galicia έχει εμμέσως έννομο συμ
φέρον εν προκειμένω, λόγω των σοβαρών δυσκολιών που αντιμετωπίζει από 
άποψη απασχολήσεως ο τομέας της αλιείας, το Συμβούλιο θεωρεί πάντως ότι 
ούτε ο κανονισμός (ΕΚ) 1761/95 του Συμβουλίου, της 29ης Ιουνίου 1995, που 
τροποποιεί, για δεύτερη φορά, τον κανονισμό (ΕΚ) 3366/94, για τον καθορισμό 
για το 1995 ορισμένων μέτρων διατήρησης και διαχείρισης των αλιευτικών 
πόρων της ζώνης διακανονισμού, όπως ορίζεται στη Σύμβαση για τη μελλο
ντική πολυμερή συνεργασία στην αλιεία του Βορειοδυτικού Ατλαντικού, 
καθόσον ο κανονισμός αυτός καθορίζει την ποσόστωση αλιευμάτων χάλιμπατ 
Γροιλανδίας για τον κοινοτικό στόλο (ΕΕ L 171, σ. 1), ούτε η διμερής συμφωνία 
αλιείας που συνήφθη μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ενώσεως και του Καναδά αφο
ρούν άμεσα και ατομικά τη Xunta de Galicia. Επιπλέον, σε σχέση με τις προ
σβαλλόμενες πράξεις η αίτηση παρεμβάσεως περιέχει μόνο πολιτικής φύσεως 
επιχειρήματα και καθόλου νομικά επιχειρήματα. 

6 Κατά το άρθρο 37, δεύτερο εδάφιο, του Οργανισμού (ΕΟΚ) του Δικαστηρίου, 
το δικαίωμα παρεμβάσεως ανήκει σε κάθε πρόσωπο που έχει συμφέρον στην 
επίλυση της διαφοράς που έχει υποβληθεί στο Πρωτοδικείο. 

7 Για τους εκτεθέντες ανωτέρω στη σκέψη 2 λόγους, η Xunta de Galicia έχει το 
απαιτούμενο συμφέρον για να παρέμβει στη διαφορά που έχει υποβληθεί στο 
Πρωτοδικείο. Επιπλέον, το γεγονός ότι η αίτηση παρεμβάσεως, όπως ισχυρί
ζεται το Συμβούλιο, δεν περιέχει νομικούς ισχυρισμούς και νομικά επιχειρή
ματα δεν μπορεί να δικαιολογήσει την απόρριψη της αιτήσεως, αφού η παρά
θεση νομικών ισχυρισμών και επιχειρημάτων δεν καταλέγεται μεταξύ των 
προϋποθέσεων που απαριθμεί το άρθρο 115 του Κανονισμού Διαδικασίας. 
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Για τους λόγους αυτούς, 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΟΥ ΠΕΜΠΤΟΥ ΤΜΗΜΑΤΟΣ 
ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΔΙΚΕΙΟΥ 

διατάσσει: 

1) Επιτρέπει στη Xunta de Galicia να παρέμβει στην υπόθεση Τ-194/95 υπέρ των 
προσφευγόντων. 

2) Στην παρεμβαίνουσα θα επιδοθεί, με μέριμνα του γραμματέα, αντίγραφο 
όλων των διαδικαστικών εγγράφων. 

3) Στην παρεμβαίνουσα θα ταχθεί προθεσμία εντός της οποίας θα πρέπει να 
εκθέσει εγγράφως τους ισχυρισμούς στους οποίους στηρίζει τα αιτήματα 
της. 

4) Επιφυλάσσεται ως προς τα δικαστικά έξοδα. 

Λουξεμβούργο, 25 Ιουνίου 1996. 

Ο Γραμματέας 

Η. Jung 

Ο Πρόεδρος 

R. Schintgen 
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